OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK - OPTIC COMP SIGHT
SET FOR GLOCK G1-5 GRN TRIT W/WHT OUTLINE

Tall suppressor sight combination sets provide an elevated sight picture, able to
co-witness with slide-mounted miniature red dot optics and suppressors.

‘

Attributes

Name: OPTIC COMP SIGHT SET FOR GLOCK G1-5 GRN TRIT W/WHT OUTLINE
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100044011
Mfr. No.: GL-495

Make: Glock

Sight Color: Green Tritium
Style: Optic Compatible
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406913009

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SET FUR GLOCK

Einleitung

Willkommen zu lhrem neuen OPTIC COMPATIBLE SIGHT SET FUR GLOCK von AMERIGLO. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht zu bieten, wahrend es mit MiniaturRedDotOptiken und
SchalldAmpfern kompatibel ist. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgeman installiert ist, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die aktuellen Rickrufinformationen Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Uberpriifen Sie das Sight Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Achten Sie darauf, dass die Sichtlinie frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Verfiigung haben.
® Uberpriifen Sie, ob das Produkt vollstandig und unbeschédigt ist.

2. Installation:

® Entfernen Sie die bestehende Visierung von lhrer Glock.
® Montieren Sie das OPTIC COMPATIBLE SIGHT SET gemalf3 den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Visierung sicher befestigt ist.

3. Nutzung:

® Richten Sie das Sight Set entsprechend Ihrer Schiel3position aus.

® Testen Sie die Sicht unter sicheren Bedingungen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemarn
funktioniert.

® Halten Sie das Sight Set sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und nicht mehr benétigte
Ausristung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den zustéandigen
Handler oder Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Informationen wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Verwenden Sie das OPTIC COMPATIBLE SIGHT SET FUR GLOCK
verantwortungsbewusst und gemaf den Anweisungen.






Safety Instruction Guide for OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SETS FOR GLOCK

Introduction

Thank you for choosing the OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of your new sight set. It complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe practices.

General Safety Guidelines

Ensure you read and understand all instructions before using the product.
Always handle the sight set with care to avoid injury.

Keep the sight set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or disassemble the sight set.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

Use appropriate tools for installation to prevent damage to the sight or firearm.

Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the sight set.

Do not use the sight set in extreme conditions that may affect its performance (e.g., excessive heat, moisture).
If you experience any issues with the sight set, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing sights from your Glock by following the manufacturer's instructions.
Align the new sight set on the slide of the firearm.

Securely fasten the sights using the appropriate tools, ensuring they are firmly in place.
Doublecheck alignment with the slidemounted optics, if applicable.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm.

® Practice aiming and shooting in a safe environment to ensure comfort with the new sight set.
® Regularly clean the sight set to maintain visibility and performance.

® |f using with a miniature red dot optic, ensure cowitnessing is properly adjusted.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set according to local regulations for electronic and optical products.
® Do not dispose of the sight set in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK,
please refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your new sight set. Enjoy your enhanced shooting
experience!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Compatibili con Ottiche Ameriglo per Glock

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Mire Compatibili con Ottiche Ameriglo per Glock. Questo
prodotto & progettato per migliorare la vostra esperienza di tiro e garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di
leggere attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi da fuoco compatibili, come indicato nel manuale del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e 'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: Assicurarsi che il set di mire sia completo e privo di difetti.
2. Installazione:
® Rimuovere la vecchia mira dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Posizionare le nuove mire Ameriglo sul carrello dell'arma.
® Assicurarsi che le mire siano allineate correttamente prima di fissarle.
® Utilizzare gli strumenti forniti per garantire un'installazione sicura.
3. Uso:
Una volta installato, testare il set di mire in un ambiente sicuro e controllato.
Eseguire colpi di prova per assicurarsi che le mire siano correttamente allineate e funzionino come
previsto.
® Adattare le impostazioni in base alle preferenze personali e alle condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Questa guida e stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire Compatibili con Ottiche
Ameriglo per Glock. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza
di tiro sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIC COMPATIBLE
SIGHT SETS FOR GLOCK AMERIGLO OPTIC COMP
SIGHT SET FOR GLOCK G15 GRN TRIT W/WHT
OUTLINE

Introduktion

Tack for att du valt OPTIC COMPATIBLE SIGHT SETS FOR GLOCK frdn AMERIGLO. Dessa siktsatser ar
designade for att ge en upphojd siktbild och &r kompatibla med miniatyr réda punktsikten och dampare. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Denna produkt ar designad for séaker anvandning. Om du har nagra fragor eller bekymmer,
kontakta en professionell.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képt produkten online, se till att saljaren foljer sdkerhetskraven.

Speciellt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvéands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att ha tillgang till en EUbaserad kontakt.

Snabb varning: Hall dig uppdaterad om eventuella sékerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera siktsatsen for skador innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Se till att siktsatsen ar korrekt installerad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktsatsen:

Ta bort den gamla sikten fran din Glock.

Rengor omradet dar den nya sikten ska installeras.

Folj tillverkarens instruktioner for att installera den nya sikten.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt innan du anvéander vapnet.

2. Anvandning av siktsatsen:
® Justera sikten enligt dina preferenser och behov.

® Anvand sikten i val upplysta omraden for basta resultat.
* Ova pa att anvanda sikten pa en sidker och godkand skjutbana.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfallshantering: Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av produkter och férpackningar.
e Atervinning: Om majligt, tervinn férpackningen och andra material i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den aterforsaljare dar du kopte produkten
eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.



